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ENGLISH

TECHNICAL

SPECIFICATIONS

W 0S¢

| 145.5mm | | 139.6mm |

Disposal

* Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused.

e Please be informed about the local separate collection system for electrical and
electronic products.

e Please act according to your local rules and do not dispose of your old products
with your normal household waste. The correct disposal of your old product will help
prevent potential negative consequences to the environment and human health.
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ENGLISH

GENERAL DESCRIPTION

Q Light control

e RGB light

c Strong and stable structure

© usB3.0x3

9 USB cable
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ENGLISH

RGB LIGHT MODE

lighting control button

Press the lighting control button to switch between different lighting effects

Light effect Description

Flow by direction The light is wavy and horizontally flowing

Trial of light Display solid color and change slowly

Breathe Brightness varies according to breath

Tidal The lights are illuminated one by one to full brightness
Pulse The light runs from one direction

Rainbow wave The light is in a flowing state, horizontally flowing
Sunny Lights running from left and right

The lights are always on and the color order is red, orange, yellow,

Con-stantly bright green, cyan , blue, purple, pink,white

Light off Turn off the light

o NEWNSKILL



ESPANOL

ESPECIFICACIONES

TECNICAS

W 0S¢

| 145.5mm 139.6mm

Eliminacion
® Su producto esta disenado y fabricado con materiales y componentes de alta
calidad, que pueden reciclarse y reutilizarse.
* Informese sobre el sistema local de recogida selectiva de productos eléctricos y
electrénicos. —
e Por favor, actie de acuerdo con las normas locales y no deseche sus productos
viejos con la basura doméstica normal. La correcta eliminacidon de su antiguo

producto ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente
y la salud humana.
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ESPANOL

DESCRIPCION GENERAL

ﬂ Estructura sélida y estable Q Control de luz

© usB3.0x3 © LuzRGB

a Cable USB
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ESPANOL

MODO DE LUZ RGB

boton de control de la
iluminacion

Pulsa el boton de control de iluminacion para cambiar entre diferentes efectos de iluminacion

Efecto de luz Descripcion

Flujo por direccién La luz es ondulada y fluye horizontalmente

Prueba de luz Muestra un color sélido y cambia lentamente

Respire El brillo varia segun la respiracion

Marea Las luces se encienden una a una hasta alcanzar el brillo maximo
Pulso La luz va en una direccién

Ola arco iris La luz se encuentra en un estado fluido, fluyendo horizontalmente
Sunny Luces de izquierda y derecha

Las luces estan siempre encendidas y el orden de los colores es rojo,

Constantemente brillante . ) :
naranja, amarillo, verde, cian, azul, morado, rosa y blanco.

Luz apagada Apagar la luz
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FRANCAIS

SPECIFICATIONS

TECHNIQUES

W 0S¢

139.6mm |

| 145.5mm

e Votre produit est concu et fabrigué avec des matériaux et des composants de haute
qualité, qui peuvent étre recyclés et réutilisés.

* Renseignez-vous sur le systeme local de collecte sélective des produits électriques
et électroniques.

e Respectez les regles locales et ne jetez pas vos anciens produits avec les ordures
ménageres. L'élimination correcte de votre ancien produit contribuera a prévenir les
conséguences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine.
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FRANCAIS

DESCRIPTION GENERALE

c Structure solide et stable Q Controle de la lumiére

© usB3.0x3 © Lumiére RGB

a Cible USB
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MODE D'ECLAIRAGE RGB

bouton de controle de
I'éclairage

Appuyez sur le bouton de controle de I'éclairage pour passer d'un effet d'éclairage a |'autre.

Effet de lumiere

Description

Flux par direction

La lumiére est ondulée et s'écoule horizontalement.

L'épreuve de la lumiere

Affichage d'une couleur unie et changement lent

Respirer La luminosité varie en fonction de la respiration

Marée Les lampes s'allument une a une jusqu'a ce qu'elles atteignent leur
pleine luminosité.

Impulsion La lumiere fonctionne dans une seule direction

Vague arc-en-ciel

La lumiére s'écoule horizontalement.

Ensoleillé

Feux partant de la gauche et de la droite

Une luminosité constante

Les lumiéres sont toujours allumées et |'ordre des couleurs est le
suivant : rouge, orange, jaune, vert, cyan, bleu, violet, rose, blanc.

Lumiere éteinte

o NEWNSKILL

Eteindre la lumiére

FRANCAIS
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TECHNISCHE

DATEN

W 0S¢

| 145.5mm | | 139.6mm

Entsorgung

e |hr Produ
hergestel

<t wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und

t, die recycelt und wiederverwendet werden konnen.

e Bitte informieren Sie sich lGber das ortliche System zur getrennten Sammlung von
elektrischen und elektronischen Produkten.

e Bitte halten Sie sich an die ortlichen Vorschriften und entsorgen Sie lhre Altgerate
nicht mit dem normalen Hausmtll. Die korrekte Entsorgung lhres Altgerats tragt

dazu bei,

mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit

ZU vermeiden.

o NEWNSKILL

DEUTSCH
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ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

c Starke und stabile Struktur Q Lichtsteuerung

© UsB3.0x3 ©) RGB-Licht

e USB-Kabel

o NEWNSKILL

DEUTSCH
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RGB-LICHT-MODUS

Lichtsteuerungstaste

Dricken Sie die Lichtsteuerungstaste, um zwischen verschiedenen Lichteffekten zu wechseln

Lichteffekt

Beschreibung

Durchfluss nach Richtung

Das Licht ist wellenformig und horizontal flieBend

Versuch mit Licht

Einfarbige Anzeige und langsamer Farbwechsel

Atmen Helligkeit variiert je nach Atmung
Gezeiten Die Lichter werden nacheinander auf volle Helligkeit gebracht
Puls Das Licht lauft aus einer Richtung

Regenbogenwelle

Das Licht ist in einem flieBenden Zustand, horizontal flieBend

Sonnig

Lichter von links und rechts

Konstant hell

Die Lichter sind immer an und die Farbreihenfolge ist rot, orange,
gelb, grun, cyan, blau, lila, rosa, weil3

Licht aus

o NEWNSKILL

Schalten Sie das Licht aus

DEUTSCH
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SPECIFICHE

TECNICHE

W 0S¢

| 145.5mm

139.6mm

Smaltimento

e || prodotto e stato progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualita,
che possono essere riciclati e riutilizzati.

e |nformatevi sul sistema locale di raccolta differenziata dei prodotti elettrici ed
elettronici.

e Si prega di agire secondo le norme locali e di non smaltire i vecchi prodotti con
i normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento del vecchio prodotto aiutera a
prevenire potenziali conseguenze negative per |'ambiente e la salute umana.

o NEWNSKILL

ITALIANO
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DESCRIZIONE GENERALE

c Struttura robusta e stabile Q Controllo della luce

Q USB 3.0 x3 e Luce RGB

a Cavo USB

o NEWNSKILL

ITALIANO
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MODALITA LUCE RGB

sante di controllo

I'illuminazione

Premere il pulsante di controllo dell'illuminazione per passare da un effetto all'altro.

Effetto luce Descrizione

Flusso per direzione La luce & ondulata e scorre orizzontalmente
Prova di luce Visualizza un colore fisso e cambia lentamente
Respirare La luminosita varia a seconda del respiro

Le luci si accendono una ad una fino a raggiungere la massima

Marea C s
luminosita.
Impulso La luce va da una direzione
Onda arcobaleno La luce € in uno stato di flusso, scorre orizzontalmente
Il sole Luci che scorrono da sinistra e da destra

Le luci sono sempre accese e |'ordine dei colori € rosso, arancione,

Costantemente luminoso . . . .
giallo, verde, ciano, blu, viola, rosa e bianco.

Luce spenta Spegnere la luce

o NEWNSKILL
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PORTUGUES

ESPECIFICACOES

TECNICAS

W 0S¢

139.6mm |

| 145.5mm

Eliminacao

e O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta

qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.
e |nforme-se sobre o sistema local de recolha selectiva de produtos eléctricos e

electronicos. —
* Aja de acordo com as regras locais e nao deite fora os seus produtos usados

juntamente com o lixo doméstico normal. A eliminacao correcta do seu produto

usado ajudara a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente e para a

saude humana.

o NEWNSKILL



DESCRICAO GERAL

c Estrutura forte e estavel Q Controlo da luz

© UsB3.0x3 © LuzRGB

€ cabousB

o NEWNSKILL

PORTUGUES
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MODO DE LUZ RGB

botao de controlo da
iluminacao

Prima o botao de controlo da iluminacao para alternar entre diferentes efeitos de iluminacao

Efeito de luz

Descricao

Fluxo por diregao

A luz é ondulada e flui horizontalmente

Prova de luz

Apresenta uma cor sélida e muda lentamente

Respirar O brilho varia consoante a respiracao
Maré As luzes sao acesas uma a uma até a luminosidade maxima
Impulso A luz corre numa direcgao

Onda arco-iris

A luz estd num estado de fluxo, fluindo horizontalmente

Sol

Luzes da esquerda e da direita

Brilho constante

As luzes estao sempre acesas e a ordem das cores € vermelho,
laranja, amarelo, verde, ciano, azul, roxo, rosa, branco

Luz apagada

o NEWNSKILL

Desligar a luz

PORTUGUES
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